


ELBA,

ELBA. Una po]troncina compact versatile grazic
alle sua lit Un segno pulito perun
clemento delicato ¢ lineare che si adatta ngi spazi
piu diversi, ad un li\'ing sobrio 0o ad u spazio
pubblico rilassato e contemporanco.

"LADI COMPACT. Pouf e poltroncina
che arrice ono il sistema di imbortiti
ando la po bilica di pe onalizzare
sempre di p la famiglia. Lala zione
capitonnc’c di pi -l asi fonde con il
dcsign contemporanco.

CICLADI COMPACT,

ELBA. A versatile, refined and compact armchair,
that, tha its sober line, can be used in a li
room as well as in a relaxed public seteing,

CIcLADI COMPACT. Poufand compact
armchair that enrich and complete the

system ofup i

quilted upho S .

perfectly combined with contempo 'dcsign

Asinistra: poltrona (infop.101) in pelle
A/2206. Cuscino bracciolo (info p.109).
Tavolino (info p. 104), colore grigio-beige.
Sopra: Poltrona e pouf (info
p. 100) in Pelle A/2402, cucitura a croce color arancio.
Cuscino bracciolo (info p.108).

On the left: armchair (info page 101) in leather
A/2206. Cushion (info page 109). Low table

(info page 104), grey-beige colour. Above:
Armchair and pouf (info
page 100) in leather A/2402, orange cross seams.
Cushion (info page 108).




POGGIO, GIGLIO

POGGIO. Poltrona dal dcsign discreto
impl‘cy,iosita dai braccioli spiovcnti chela
rendono contemporanca c dal gusto atcuale.
I)oggip si ;}d;ltm alla casa cosi come ;1gli spazi
pubblici pit cleganti.

GIGLIO. Linee delicate e scmplici per un pezzo
passepartout che si abbina a tutti gli imborttiti ¢
complcmcnti Arkctip(x Lo schienale si lcgn hai
braccioli ;wvo[gcndo la seduta. La struttura
confortevole ed clegante ¢ impreziosita da
scmplid picdi in alluminio.

POGGIO. A discreet armchair, enriched by
slanting arms which give ita contemporary taste.
Idcal for home settings as well as for clegant
public environments.

GIGLIO. Delicate and simplc lines are the basic

{'lellel‘CS O‘:fhiS SIﬂ‘J” al'lﬂCl];lil', w[)icl) can bC f"l”CC]\”

used with any Arkctipo sofa and accessory. The
back aligncd with the armrests cnvclops the seat
cushion and the comfortable and c]cgant
structure is supportcd by simplc aluminium feet.

Sopra: poltrone (info p. 102) in tessuto
collezione Riga E/5245 con poggiareni in E/5247.
A destra: poltrona (info p. 101) in tessuto
collezione Velvet E/5141. Pouf (info p. 106),
chiaro. Tappeto (info p. 201 del catalogo
generale) colore marrone.

Above: armchairs (info page 102) in fabric
E/5245 collection Riga, low back cushion in fabric
E/5247 collection Riga. On the right: Armchair

(info page 101) in fabric E/5141 collection
Velvet. Pouf (info page 106), light colours.
Carpet (info page 201 of the general
catalogue) brown colour.




MONTERREY,

Un cl: interpretato attraverso un de an
fr i enziali. U ale ampio ¢
pensato per il due cuciture

che ne arricchiscono lo stile sc’mplicc’ € sinuoso.

A sinistra: poltrona (info p.102)

in tessuto collezione Decor D/4476. Tavolino
(info p. 104) colore bianco.

Sopra: poltrona e pouf (info p.

102) in tessuto collezione Decor D/4476.

Cuscini bracciolo (info p. 109).

Tappeto (info p. 201 del catalogo

generale) colore marrone.

d b}' afresh dc’siqn and

and \\'Clcoming back is
n grant the utmost comfort and its stitching
enriches the simplc’ and sinuous St_\'[c’ of the armchair.

On the left:armchair (info page

102) in fabric D/4476 collection Decor. Occasional

table (info page 104), white colour.

Above: armchair and pouff

(info page 102) in fabric D/4476 collection

Decor. Cushions (info page 109). Carpet
(info page 201 of the general

catalogue) brown colour.












